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Gazeta Transilvaniei.“
Cu I lanuariu st. v. 1885 se începe untt nou 

abonamentft, la care învitămti pe onoraţii amici şi 
iprijirtitorî ai foiei nostre.

Preţuiţi abonamentului:
Pentru Austro-Ungaria:

pe trei luni 3  fl.
„  ş6ae „ 6  „
„ u n u  a n u  12 „

Pentru România şl străinătate:
pe trei Iun! 9 franci 
„ ş6se  „ 18 „
„ u n u  a n u  36  „

Rugămă pe d-nii abonaţi, ca se binevoiâseă a-şî reînoi de 
en mme abonamentulu, pentru ca se nu se întrerupă espediţiunea 
diaralai.

ADMINISTRAŢIUNEA „GAZETEI TRANSILVANIEI.

Braçovü, 19 (31) Decemvre
Idea confederaţi unei orientale —  4*ceamü în 

numérulű de eri —  este o ideă a viitorului, a 
căreia reali sare o dorescii toţî ómeriii de bine şi 
înţelegâtorî din sínulü popórelorü Orientului. 
Idea confederaţiunei orientale —  adaugemü a(|i —  
este însë mai pre susű de tóté o ideă a dreptăţii, a 
egalei îndreptăţiri şi a bunei înţelegeri între 
aceste popóre.

Principiulü fundamentalii al ii confederaţi- 
unei orientale fiindü aşadâr acela alű dreptăţii şi 
alu egalităţii naţionale, uşorii putemu înţelege de 
ce nu-şî găsesce aderenţi între Maghiarii astăzi 
la putere.

P&nâ când Maghiarii erau asupriţi de bi
rocraţii lui Bach se îndeletniceau şi ei cu idea 
confederaţiunei şi chiar Kossuth alü lorii formu
lase unü felii de programú de înfrăţire alü po
pórelorü danubiane, cu Maghiarii în frunte. Dér 
delà inaugurarea dualismului încôce, după ce au 
ajunsü la putere, Maghiarii nu mai voescü sè 
scie nimicü nicï de dreptatea nicï de egala îndreptă
ţire delà ei de acasă, eu atâtü mai puţinii de 
confederaţiunea cu popórele orientale.

Delà 1867 s’a schimbată fóia şi Maghiarii, 
în contra cărora se îndreptă sistemulü Bachianü, 
au devenitű ei înşişi toporişte în mâna politicei 
de „divide et impera“ (desbină şi vei domni). 
Principiulü netolerantü şi teroristicü alü maghia
rismului, care fiindű pré slabű de a se lăţi prin 
propria putere morală şi spirituală, se împune cu

l forţa celorlalte naţionalităţi, acestü principiu ne- 
(norocitű le erá fórte bine venitü acelora, cari 
voescü së stápanéscá popórele prin vrajba şi 
desbinare.

Dér politica de învrăjbire este o rămăşiţă a 
timpurilorű vechi, şi nu mai are astădi îndreptă
ţire. De aceea s’au aflaţii şi se află şi între 
Omenii de stătu ai Austriei mulţi, cari au com
bătută cu tótá puterea convicţiunei lom acea 
fatală politică , care periclitézá esistenţa monar- 
chiei habsburgice.

Ideile federalistice se lăţescii din ce în ce 
mai tare în partea cealaltă a monarchiei. Şi óre la 
ce tinde federalismulű décá nu la confederaţiunea 
tuturorű popórelorü cari constituescü acéstá mo
narchia?

Maghiarii lucră aşadâr fórte consecuentü 
itcă se opunü şi federalismului ínláuntrulü mo- 

ibiei, căci décá idea confederaţiunei în întru 
f în afară ar isbuti, unde ar rămânea egem o- 

lorü?

Scimü, că acéstá egemoniă se basézâ acli 
numai pe dualismü, care este fructulü alianţei cu 
Prussianii. Maghiarii se razimă aşadâr pe cei mai 
tari, ca sé pótá asupri popórele, cu cari împreună 
mâncă şi vorü avé sè mâ&oe aceeaşi pâne şi 
sare. Lucră ei înţelepţesce înaintândü cu tena
citate pe acéstá cărare ?

încă înainte cu 15 ani scriea revista distin
sului publicistü austriacü Franciscü Schuselka 
„Die Reform“ (Nr. 52 delà 30 Decemvre 1869)  
íntr’unü articulü intitulatü „Românii Orientului“ 
între altele:

„In contra dualismului strigă tóté naţiunile 
nemaghiare şi negermane; mai mulţii însă şi cu 
dreptü cuvêntü au sè se plângă Românii faţă cu 
dualismulu.“

„Românii din Ardélü au fostü jertfiţi prin 
introducerea acestei forme de statü. Cu privire 
la acésta ne vine în minte esprimarea unui mi
nistru: „că trebue sé jertfimű şi Maghiarilorü 
ceva“ şi când sé esprimá astfelü acelü ministru 
făcea alusiune la Românii din Ardélü. Şi într’a- 
devêrü, prima cerinţă a acestei noué alcătuiri a 
fostü, ca Românii ardeleni sè fie lăsaţi pe mâ 
nile Maghiarilorü. —  Intr’o clipă s’a incorporatü 
Ardélulü la Ungaria şi drepturile Românilorü 
sancţionate au fostü cassate, lăsându-se acésta ţâră 
mândră în ghiarele ministeriului maghiarü, ca së 
decidă elü cum va aflâ cu cale asupra destinu 
lui ei.“

„Cum sciu së administreze Maghiarii acéstá 
ţâră, cunoscű din destulü cetitorii noştri. Ar mai 
fi de amintitü pentru astă-dată, că dualismulü 
pe lângă aceea că a restauratü domnia maghiară 
din 1848,  a deşteptată din nou ideile acelea pă- 
gubitóre pentru monarchiă, ideile acelea cari avéu 
së fie consecinţele anului 1848. Prin acésta ér 
s’a ridicatü la valóre politica maghiară de mai 
înainte în contra popórelorü din Orientü, dim 
preună cu furia de a maghiarisá, şi de a pune 
stavilă progfesărei celorlalte naţiuni nemaghiare.

„Politica maghiară nu se mărginesce pe 
lângă atâtü, ea voiesce a lua unü carac - 
terű eminentü de politică orientală, căci ide- 
alulü politicei maghiare este de a îndeplini 
misiunea, ce pretindü a o avea ei pentru 
civilisarea Orientului, aşadâră domnia maghiară 
pănă la Marea neagră. Acestü lucru însë stă în 
colisiune cu năsuinţele de aceeaşi natură ale Ro- 
mânilorü din principate. De aci se aplică ini
miciţia Maghiarilorü faţă de România. Chiar or 
ganisaţia honve(Jilorü (miliţieni) a fostü pripită 
numai şi numai cu privire la armarea ce së face 
în România.“

„Temerea reciprocă între Ungaria şi Româ
nia esistă. Cu deosebire însë România are dreptü 
a fi îngrijată, căci la încoronarea regelui ungarü 
s’a închinatü stégulü României precum şi alü ce
lorlalte principate dunărene în semnü că politica 
maghiară are tendenţă cuceritóre. Totdeodată 
Românii din România liberă vëdü unü mare pe- 
riculü chiar pentru ei în politica agresivă a Un- 
gurilom faţă cu Românii din Ardélü şi Ţâra un- 
guréscá. Temerea acésta a esprimat’o ministerulü 
Brătianu, şi deşi acum nu se mai <Jice nimicü 
cu privire la acésta, să nu creadă cineva că te
merea este delăturată. Este deci fórte naturalü, 
ca déca lucrurile vorü merge totü astfelü, unü 
conflictü între aceste douë state së fie inevi
tabilii. “

„Deci noi desaprobámü cu totulü politica 
maghiară de a terorisâ şi a subjugâ celelalte na
ţiuni nemaghiare. “

„Resultatele, unui conflictü între Ungaria şi 
România arü fi pentru Maghiari nefavorabile, 
căci de sigurü naţionalităţile tóté ar fi atunci în 
contra lorü... Ca së se eviteze unü astfelü de 
conflictü dfiflflHt.rn n a il  npntrn_TTnrrnrig__

înţelepţesce Maghiarii dacă n’ar mai nedreptăţi 
naţionalităţile nemaghiare.“

„Aserţiunile nóstre nu le-amü luatü din véntü, 
ci suntü basate pe istoriá. De multü, fórte de 
multü a purtatü résbóie Ungaria cu România, şi 
resultatele acelorü resbóie, nu’sü de aşa natură 
íncátü Ungurii sé se pótá láudá ca de obiceiu, 
că pentru România e de ajunsü unü regimentü 
de husari. Nu se potü láudá Ungurii, căci 
sciutü este din istoriă, că în desele resbóie purtate 
cu Românii ei n’au fostü nici-odată victorioşi. 
Mihaiu vitézulű a cucerită Ardélulü, dér Ungurii 
totdéuna s’au íntorsü cu traista gólá din ţările 
române....“

Dela 1869 până în (Jiua de astăzi multe 
s’au schimbatü. Dér óre schimbările ce s’au fă- 
cutu sunt ele de naturá de a încuragiâ pe Ma
ghiari, ca se persevereze pe cărarea despotismului 
faţă cu celelalte popóre şi în specialu faţă cu Ro-
mann

Maghiarii dela pntere pretindü pentru sine 
primulü rolü în concertulü popórelorü orientale. 
Nu se gándescű ei că póte veni unü timpü, 
când în adevérü vorü trebui sé jóce unü rolü cu 
totulü deosebitü, dér deosebitü în aceea, că vorü 
remáné isolaţî de popórele Orientului, cari cu ori-ce 
numai cu simpatiă nu-i vorü întîmpinâ?

Sunt Maghiarii aşa de siguri că cei puter
nici, pe cari se razimă ei astăzi, le vorü stá şi 
atunci întru ajutorü? —

Societatea nngur6scă.
(Urmare şi fine).

Colonisarea ţSrei prin ciangăi, abstragândă dela 
aceea, că e o provocăt6re neîncredere faţă cu nema
ghiarii , e şi o nedreptate flagrantă. Ce s6 şi fie alta 
decâta nedreptate, că s o c i e t a t e a  u n g u r ă s c ă ,  care 
nu se interes6ză de loca de binele moralii şi materialii 
alCk mili6nelora da nemaghiari ai acestei ţgri, cari au a- 
pSrata şi susţinuţii cu sângele şi averea lorii acăstă ţ£ră 
şi n’au părăsit’o nici în bine nici în rSu, deodată se în- 
tOrce cu t6tă iubirea ei demonstrativii şi cu tota ajuto- 
rulii materialii, ce-i stă la disposiţiune, cătră nisce trans
fugi, cari au părăsiţii ţ6ra, când a foştii r6u a trăi în 
ea şi se întorcă numai pentru că-i ademenescii cu slă
nină şi colacii.

Nu ceremti nimicii dela s o c i e t a t e a  u n g u r e s c ă ,  
dar faptă române, că ea subtrage binefacerile ei acelora, 
cari le-au meritata în trecuta, şi le dă graţiă acelora, 
cari prin părăsirea ţârei în timpuri grele şi de nevoi nu 
le-au meritata. Dar s8 presupunema cu Odeschalchi, că 
le vora merită în viitorâ 6re ajunge-va vr’odată ni- 
suinţa ciangăilora de a le merită atâta, câta ar ajunge 
câştigarea celora 11 miliOne de nemaghiari?

Maghiarisarea prin societăţi şi terorisări e lucru 
demna de evulu persecuţiunilora religidse şi nu de se- 
culuia ala XlX-lea. Au trecuta timpurile, când statuia 
avea tote drepturile şi cetăţenii numai dreptuia ascultării; 
a<}î concedema statului numai atâta drepta, câta aflăma 
de lipsă pentru susţinerea lui şi apărarea bunurilora 
ndstre materiale şi morale; dreptuia de a ne impune 
nume, cugete şi semţgminte, fie acestea din urmă reli- 
giose seu naţionale, nu îia concedema. Şi apoi acela 
dreptfl, ce nu şi-la pole arogă nici statuia, să-ia con
cedema s o c i e t ă ţ i i  u n g u r e s c !  seu chiar acelora de 
maghiarisare? Niciodată. Altcum dumnealora lucreze 
pre ascunsa şi prin seduceri cu bani. Precum e sco- 
puia de sublima, atâta sunta şi modula de procedere 
şi mijlocele întrebuinţate de demne. Altcum facă 
dumnealora şi, după ce au făcuta câtva timpa, cerce că 
ce au prinsa în mrejile lora. De nu se vora ruşina de 
materialula câştigată pe acestă cale, nu sciu când le va 
fi ruşine. De materialula, ce ni-;a scota astfela din cor- 
pu’a naţiunei, nu ne pare reu, dar nu credema se folo- 
sescă olt uita în corpuia naţiunei maghiare cândva aceş
tia mai multa, decâta nou6. Din ospe nu s’a făcuta 
pâne de trebă, decând e lumea. Recomandăma îns6 la 
acesta puncta s o c i e t ă ţ i i  u n g u r e s c i ,  s6-şî aducă a- 
minte de germanisarea* lui Iosifa II şi a lui Schmerling 
şi de aceea: că aceleşî cause producă acelaşi efecte.

A c i nc i  a, s o c i e t a t e a  ung u r a s c ă  s’a organi- 
sata intr’o armată de poliţişti, cari ne pândesca tota cu- 
ventuia, totă suflarea, t6tă mişcarea, chiar şi cugetele.r\vt



t
e privescü cu neîncredere, te provócá la politică, gri- 

jescü bine ce dicî, cei ce nu vorü a se demite cu de
nunţări, te judecă de trădătorii de patriă, dacoromanistü, 
panslavistü, cei de panurá mai grósa te denunţă medi
aţii séu inmediatü. Nemaghiarii nu potü face o mişcare, 
aibă aceea orice scopü sântă şi neofensátorü, ca aceleia 
se nu i se potă afla vr’o lăture vulnerabilă, de care sé 
se pótá acăţa, ca sé împedece seopulü mişcărei. Unde 
nu póte ajunge legea şi ordinaţiunile, acolo dă mâna ju
nimea studiosă, calfele séu chiar învăţăceii de maeştri.

Totü cişmaşulti e unü apérátorü alü statului în 
contra nemaghiarilorü, íiresce în modulă séu, dér acésta 
nu jenézá nirnicü, căci seopulü e sfántü şi cei ce au a 
suferi impertinenţe dela unii ca aceştia — suntü nemaghiarii. 
In locuri publice nu poţi vorbi unü cuvéntü uemaghiarü, 
nu poţi dice ţiganului să’ţi tragă o horă orî o doină 
fără sé te espuni la insulte séu dueluri. Tóté acestea 
se facü din celü mai curatü patriotismü, nimicü decátű 
patriotismü, de care la női suntü pline isvórele, fântâ- 
nele, rîurile chiar şi vézduhalü. Innotámü formalü ín 
patriotismü. S o c i e t a t e a  u n g u r é s c á  consideră pe 
fiecare nemaghiarü de periculosü statului. Acésta póte se 
face după proverbulü ungurescü: că cânele, căruia i s’a 
scosü vestea, că e turbatü, trebue sé piară. Proverbulü 
are dreptü, dér nu mai puţină dreptü este şi aceea: că 
cânele celü mai sănătosd în lume, décá-lü persecuţi şi 
tractezi ca pe unü turbatü, în fine trebue sé turbeze şi 
ca atare sé devină periculosü.

Destulü, că s o c i e t a t e a  u n g u r é s c á ,  pornită pe 
calea schiţată de noi, face socialitatea absolutü imposi
bilă între maghiari şi nemaghiari şi cu acésta nespusă 
réu nu numai nemaghiarilorü, ci şi maghiarilorü.

Până unde amü ajunsü deja, se vede din dialogulü 
urmátorü decursü între o damă maghiară şi unü domnü 
románü asupra petrecerei la scaldele din S *** G***. 
D- n a :  Destulü, că acolo n’are *ce căutâ vre-unü ma- 
ghiarü. D- l ü:  Pentru ce, dómná? D - n a :  T6tă (Jiu- 
lica şi séra n’au^î decâtă musică românescă; n’ar cântă 
vre-unü jocü ungurescü pentru o ţâră. D- l ü:  Dar în 
Borsecü şi alte scalde ungurescî nu e totü aşa cu musica 
unguréscá? Ba se întemplă, că suntü în maioritate Ro
mânii câte la o scaldă unguréscá şi solgab:réulü totuşi 
nu lasă pe ţigani sé cânte de ciudă românesce. Acésta 
numai, ca sé scie Românii, că cine e domnü în ţ0ră. 
D- na:  Apoi ílü desconsideră, încungiură pre omü tótá 
societatea; nici chiar cunoscuţii şi cunoscutele nu vréu 
sé scie de noi; se pare a le fi ruşine, că suntü în cu
noştinţă cu noi şi a se teme de compromitere vorbindü 
cu noi. Acésta nu e frumosü din partea Rotnânilorii şi 
arată puţină cultură. D- l ü:  Spuneţi dreptü, dómná, nu 
se face acésta tocmai aşa şi în societăţile unguresc! faţă 
cu nemaghiarii? La Unguri însă se consideră asemeni 
lucruri de bravúré şi patriotismü demne de aplaudatü, 
până ce la Români trece de necultură. Eu nu aprobezü 
din parte-mi nici una nici alta: dar nu potü sé mé în- 
chidü înaintea adevărului cunoscutü: că unü lucru réu 
nasce pe celálaltü. Dar cine începe, cine dă esemplu 
rău, spuneţi dreptü, dómná: Nu consideră fiacare Ungurü 
de vátémare, décá i-se trimite vre-o învitaţiune la vre-o 
petrecere romanéscá tipărită séu scrisă românesce ? 
Nu pretinde süsü şi tare, ca se i se trimită lui ungu- 
rescel Vine-i cândva vre-unui Ungurü în minte, sé tri
mită Rumânului invitaţiune románéscá? Románulü nu 
consideră învitaţiunea unguréscá de vătămare. D- na :  
Eu concedü, că şi ai noştri comitü multe nebunii şi prostii 
de acestea; dar Românii n’ar trebui sé-i imiteze. D- l ü:  
Acésta simpluminte nu se póte, dómná; pentru-că supu- 
néndu-se totdéuna celü mai slabü, ílü întăresce numai 
pe celü mai tare în desconsiderarea faţă cu elü. La 
celü mai tare e réndulü, sé apuce pe altă cale mai 
dréptá, cu atátü mai multü, că acésta din partea lui nu 
se va consideră de laşitate şi linguşire, ci de lealitate. 
Ungurii sunt cei mai tari şi se ţinu cei mai culţi, lorü le 
compete iniţiativa. Dar nu v’a insultatü nimene, aşa e 
dómná? D- na :  Nu, numai ne-au íncunjuratü ca pe nisce 
leproşi. D- l ü:  In acéstá privinţă aţi fostü mai norocóse 
decátü unele dame române în Cluşă. Acelea au avutü 
sé sufere şi insulte dela junimea unguréscá. D-na: Des
tulü de necavalerescü lucru. Eu aflu, că nu e bine aşa 
şi că n’ar trebui sé mestecámü politica în societăţile şi 
petrecerile nóstre. D- l ü:  Aveţi totü dreptulü, domnă;
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F O I L E T O N  U.

T e o r ia  lu i R ö s le r .
Studii asupra stâruinţii Româniloră în Dacia Traiană, de 

A. D. Xenopolă, profesori de istoria Româniloră la universitatea 
din Iaşi, 1884.

(Urmare.)

Ios. Lad.  P i é  4ice, că dacă Românii ar fi tre
buită sé páráséscá Dacia în timpulă năvâlirei barbare, 
ei n’arü fi pututü găsi nici o scăpare în Moesia, de vre
me ce acésta a fostü totü aşa devastată de cătră bar
barii năvălitori ca şi Dacia. Pic se silesce a descoperi, 
printr’o metodă forte nimerită, în documentele mai nouă, 
urmele vechi ale Románilorü din Dacia.

ŞirulO autorilorü, cari s’au índeletnicitü cu cestiunea 
română, se încheia cu Pa ul ü  Hu n f a l v y  (Hunsdoiier, 
sasü renegatü,) membru alü academiei ungurescî. Elü 
(Jice că Ungurii, când au ocupatü Unraria, au gásitü aci 
numai pe Slavoni, cari dispărură mai pe urmă, fiindü 
absorbiţi de elementulü románeseű, care se arată în Tran
silvania şi Ungaria multü mai târdiu. Conclusiunea ce 
o trage elü este, că Slavii, singurulü poporü ce ar puté 
d'sputa Ungurilorü înteiătatea aşe4ării în ţâră, dispáréndü
în «pnnlii Rn»nâni!nr,i1i vprtifi noi m ai târriin  TTnanru.ssimffi

dar trebue să şi íncépá cineva a face ceva, nu numai 
sé (Jică. Eu credü, că înt,ocmindu-se relaţiunile şi coa- 
tingerile sociale, s’ar întocmi şi politica.

Aci se curma dialogulü. De aci se vede, că acéstá 
domnă maghiară are mai justă ideă despre adevărata 
chiămare a s o c  ie l ă ţ i i  u n g u r e s c î  decátü Beksics et 
consortes.

Dumnealorü ar trebui sé cerce mai ânteiu, că <*e 
şi numai după aceea, că câtifc face s o c i e t a t e a  u n 
g u r é s c á .  S.

--------O --------

Convorbirile cancelarului Bismark.
Unü depulatü sacsonü, din partida progresistă, d. 

Kari Braun, publică în »Deutsche Revue« nisce convor
biri ale principelui Bismark. După acestü articulü 
cancelarulü s’a esprimatü după cum urmézá asupra re- 
laţiunilorfl dintre Germania şi Austria :

»Nu voimü o alianţă trecétóre, a d - h o c ,  în sco- 
pulü unei cuceriri, ca în timpulü crisei din Schleswig- 
Holstein. O asemenea alianţă n’are unü interesü trainicü 
şi póte, după cum s’a véfjutü să se schimbe dintr’o (̂ i 
într’alta într’o stare de duşmăniă. Ceea ce ar fi folositorü 
ambelorü ţări, ar fi o unire trainică şi organică , care 
nu ar fi nici o inoculaţiune, nici © fusiune, nici o con- 
fusiune, nici unü amestecü în nisce cestiuni interiore şi 
în nisce neînţelegeri particulare séu teritoriale, dér care 
ar eschide tóté aceste în modulü celü mai precisü şi celü 
mai strictü, care s’ar mulţămi sé garanteze s t a t u - q u o  
actualü şi s’ar angagia sé manţină pacea Europei centrale 
cu ajutorulü unorü instituţiunî trainice.

»Şi nu ar fi destulü: ar trebui încă o seriă de în
ţelegeri privitóre la nisce instituţiunî egale asupra tere
nului dreptului, a legislaţtunei, a administraţiunei precum 
şi asupra aíacerilorü economice, politice şi sociale. Acéstá 
înţelegere între doué state, care sunt chemate a se com
plecta unulü pe altulü, ar da neapératü resultate forte 
roditóre. «

O altă dechiaraţiune a principelui de Bismark, este 
privitóre la Rusia:

»Nu credü, a (|'sü elü, că testamentulü lui Petru 
celü Mare este apocriíü. In totü casulü, esistă încă în 
Rusia omeni, cari ţină la dénsulü şi cari voiescü sé îm
pingă pe Rusia spre Europa occidentală, de unde nu póte 
sé aducă de cátü nihilismulü şi altă bólá de acelaşi genü, 
cari nu se vorü putea vindeca de cátü prin »sfânta alian
ţă.« Misiunea Rusiei e în Asia, unde póte juca unü rolü 
civilisatorü.*

SOIRILE DILEI.
Ministrulü de comunicaţiune ungurescü face cunos

cutü, că dela 1 Ianuariu 1885 , persónele private potü 
folosi pentru Austro-Uugaria şi Germania cărţi de cores
pondenţă simple particulare, cu réspunsü plátitü, sub 
urmátórele condiţiun*: 1 Cărţile de corespondenţă parti
culare sé fie de aceiaşi mărime şi tăriă ca ale erarului 
postalü şi pe faţă să fie în limba unguréscá (în Croaţia- 
Siavonia în limba croată) numirea »Levelezö-Lap.* E 
liberü însă oricine, ca pe lângă însemnarea unguréscá 
(croată) sé fie notatü acelü cuvéntü şi în altă limbă, ce 
se vorbesce în mor/archia austro-ungară. 2. Colórea hâr
tiei se lasă la gustulü particularului. 3. Astfelü de cărţi 
de corespondenţă simple sé se francheze de trimiţătorfl 
lipindü pe ea o marcă poştală de 2 cr., precum şi pe 
cărţile de réspunsü totü o asemenea marcă. 4. Cărţile 
nefrancate, séu nefrancate de ajunsü, séu necoréspuncjé- 
tóre în privinţa formei şi mărimei se refusă. De altmin
trelea astfelü de cărţ! de corespondenţă suntü supuse 
aceloraşi disposiţiuni, ca şi cărţile erariale poştale.

după dreptulă istorică, singurii stăpănitori ai ţăriloră 
acestora. După metoda lui Hunfalvy, Ungurii potfl pre
tinde, că suntă cei dinteiu locuitori ai Europii, şi etă 
prin urmare şi calea deschisă pentru crearea globului 
ungurescă. Tendenţiositatea scrieriloră istorice ale lui 
Hunfalvy, care nu numai e o copiă a lui Rosler, dar în 
multe puncte îlă întrece, bate totă aşa de multă la ochi, 
precum ar bate la ochi unti cală verde. Scopulă e cu
rată politică şi scrierile sale s’au deochiată rău, nu au 
trecere decâtâ pe catedrele scoleloru ungurescî, unde 
adevărulă istorică n’are nasă să’şi găsăscă unii colţişorii 
măcară de odihnă.

*

Eruditulă profesoră d. A. D. Xenopolă, trecendă 
în revistă pe istoricii vechi, cari au scrisă despre pără
sirea Daciei, dice că mai toţi istoricii epocei imperiale 
romane, afară de Tacitus şi Marcellinus, suntă lipsiţi de 
orî ce spirită critică şi povestescă mai multQ auecdote 
despre viaţa principiloră. Vopiscus singură mărturisesce, 
că o rudă a împăratului, anume Iunius Tiberianus, îlu 
sfătuesce să scrie istoria aceluia, »căci n’are nevoie să 
spună totă adevărulă, de6rece ar avea tovărăşî în min
ciună.« £tă istoriculă pe care se razimă Rosler!

D. A. D. Xenopolâ arată cum conclusiunile lui Ros-
1ot> ca  iiatjft îri_i>anolo nn rlocnrior/aa no n  f a n a  olrt rlnnă

Asupra averei d-lui S. P. Mailath, comercianţii în 
BraşovO, s’a deschisă concursü.

—0—
Raphael Hoffmann şi Oskar Lazarini au primiţii 

concesiunea ministerială pentru construirea căii ferate dela 
Petroşenî prin Jacronü şi Surducü pănă la graniţa ro
mână; apoi dela Jacronü la Vulcanű, la minele de cărbuni

—0—
Fiscalü orăşenescă în Orăştiă s’a alesü advocatuli 

Hermann Klein.
—0—

Duminecă s’a ţinutfi în sala Bőssel din Bucuresci 
o întrunire a lucrătoriloră tipografi. Sala era plină, 
In urma unei mari discusiunl s’a luatü urmátórea reso- 
luţiune pentru înlăturarea pericolului, care ameninţă esis- 
tinţa loră prin stagnaţiunea ce domnesce în tóté atelierele 
particulare: 1. Desmonopolisarea lucrárilorü diferitelorl 
autorităţi de la Imprimeria Statului. 2. Sé se cérá guver
nului punerea de tacse mai grele asupra imprimatelor! 
ce vinü din streinătate. 3. Ilestrieţiunea numărului ele 
vilorü, 1 la 10 lucrători. 4. întocmirea unui regulamenti 
precum şi-a unui tarifü generalüj pentru tótá ţâra, inclu / 
sivă Imprimeria Statului. 5. întocmirea unei comisiunl 
de arbitri, care să judece diferendele dintre patroni, lucră
tori şi autori. In urmă s’a alesü o comisiune de cinci 
compusă din d-nii I. S. Rădulescu, Fotea Popazu, Ai 
Stamatescu, D. Velniţă şi D. Raţă, care împreună cu 
câte unü delegatü séu doui din fie-care atelierü sé întoc- 
méscá unü memoriu pe basele stipulate mai süsü şi sé-Ií 
adreseze onor. Adunări a deputaţiloră.

—0—
Cu trenulü de Marţia trecută a sosită, (Jice »Cu- 

rierulü Balasanü« din Iaşi, 75 catâri din Persia, destif 
naţî pentru serviciulü artileriei de munte, cari au fosil 
transportaţi asemenea cu trenulü la Bucureşti. Catâri 
suntü bine întreţinuţi şi de o rasă bună, astfelü că s| 
póte aştepta, că vorü puté satisface serviciulü pentru cari 
suntü destinaţi.

—0 -
Simţindu-se necesitatea unei societăţi artisfice, mail 

multe persóne din laşî, 4ice »Libaralulü,« au luatü ini
ţiativa d’a forma o societate, care va avea de scopi 
unirea tuturorü artelorü frumóse, pentru desvoltarea | 
susţinerea lorü în ţâră, într’o singură societate, supţii 
denumirea de »Societatea artistică.* Acéstá societate T! 
căuta a avea la disposiţiă unü localü, unde se vorü arac- 
gia distracţiunî de diferite ramuri artistice, şi după pol 
sibilitate se vorü organisa serate musicale şi dramatici 
cu programú, conferinţe, esposiţiunî, etc. la care vor! 
participa atátü specialişti câtă şi amatori, membrii a 
societăţii.

— 0—
Advocatulü Moritz Klokner din Braşovtt a murii 

alalta sérá, în urma unei lungi suferinţe de tuberculosă. I

Din Sebeşfi ni se scrie, că pe câmpă înfloreseei 
potbalulü şi plumânărica, ér în grădini viorelele şi mic-; 
şunelele. Albinele facü escursiuni ca primávéra.

—0— I
»Figaro« comunică, că repertoriulü teatrului italianul 

din Milanü s’a înavuţitO cu o nouă dramă, întitulat! 
»La vendetta della Signora Hugues* séu »Une donná 
che necide« (»Résbunarea d-nei Hugues« séu »0 femeei 
care omórá«), de Titus Mammoli.

--------o --------
I

istorici ca VopiscO, a fapteloră. Elă are o slăbiciune de! 
a se ţinea de litera texteloră şi pe lângă acăsta, isv6rele, k 
ce se împotrivescă teoriei sale şi a discipuliloră săi, sunlt * 
stdrse de nu rămâne nimică din ele, pe când cele ce ser' 
’mpacă cu teoria loră suntă primite fără nici o cri
tică.

Inscripţiunile găsite în Dacia şi în alte părţi ne do- 
vedescă cu prisosinţă esistenta poporului dacă după cucerire, 
precum şi romanisarea lui. Poporulă romană înţelegea a lipi 
de imperiula seu provinciile cucerite cu totulă într’altfi chipi,; 
de cum au înţeleşii Nemţii şi Ungurii. Romanii nu alcătuiau 
o castă despărţită, ci se legau cu poporulă cuceriţii prin 
înrudire, îlCi făcea să se bucure de tote fol6sele. Aci d,
A. D. Xenopolă citeză mai multe inscripţiunî spre a do
vedi acesta. Căsătoriile RomanilnrO cu femeile dace au 
făcută ?a în timpă de peste ună seculă să se românise« I 
Dacii. 0  generaţiune a fosta destulă, ca să se răspân- 
dăscă nu numai limba latină, ci şi literatura romană chiar 
în sînulă poporaţiunii Panoniei. Ac6sta o spune Velleius 
Paterculus, care luase parte la cucerirea ei. Romanii j 
nu era Ungură; nu cu forţa, ci cu cultura şi literatura sa 
romanisa. Elementulă romană era puternică în Dacia, aV~ 
putută romanisa în 164 de ani. Legiunile romane eraui 
compuse numai din elemente latine său latanisate, şi tor 
Dacia legiuni au fostă aduse.
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Braşovti, 18 (30) Decemvre.
(Locurile pnblice de jocil pentru tinerime. Calamităţile 

din Schein din cansa relei administraţiunl.)
In fruntea năsuinţelorfi celorü frumóse şi nobile se 

află fără îndoială acele, care tindü să promoveze pros
peritatea spirituală a tinerimii. Pentru prosperitatea spi
rituală şi corporală se face astăzi cu multü mai multü, 
deeátü acum dece şi douedecî de ani in tóté părţile. 
Se înmulţesctt în filele nóstre din ce în ce mai multü 
mésurile salutare cu scopü de a dă generaţiei celei tinere 
o forţă şi o vioiciune totü mai mare corporală, dar mai 
cu samă în ţerile cele mai luminate se vede desvol- 
iându-se o activitate particulară în direcţiunea acésta sa
lutară, pentru că ómenii luminaţi au inceputü a se con
vinge din ce în ce mai multü despre adevérulü prover
bului latinescü »in corpore sano, mens sana« adecă: în 
trupü sánátosü minte sănătosă. Despre gimnastică nu 
mai vorbescü, pentrucă acésta instituţiune astăzi s’a în- 
trodusü în tóté scólele bine organisate. Dar mni cu sa
mă voiu atinge escursiunile gimnasticale, cálétoriile şco
lare, coloniile feriale, voiu atinge, cu deosebire jocurile 
în locuri publice sub ceriulü liberü.

Jocurile contribuescü ca se conserve tinereţele şi 
sé nu le lase a veştetţi. Jocurile suntü unü mijlocü spre 
a procură copiilorü o diminâţă bună şi frumósá a vieţii. 
Astăzi trebue în oraşe sé se caute locuri publice anumite 
pentru jocurile tinerimei în loculü liberü. Din nenorocire 
Insă aceste locuri, unde se jucau tinerii acum 10, 20 de 
ani se ángustézá totü mai tare. Şi la noi în BraşovO 
incă íncepü a sé strímtorá locurile de jocü, aşa că tine
rimea este alungată de pretutindenea şi silită sé petréác 
în curţile şi în uliţele cele strémte şi murdare. Pré pu
ţine curţi se află în oraşulO nostru, unde copiii proprie- 
tarilorü şi cu ai altorü particulari se pótá sé se jóce 
cum le place. Cele mai multe familii suntü avisate a-şî 
tinó copii prin pridvóre, ca sé se potă desfăta cujoculü. 
Apoi de multe ori suntü goniţi bieţii băeţl de proprietari 
şi de chiriaşi şi de prin curţi şi de prin pridvóre în uliţă, 
de pe uliţă suntü hohorîţi de organele poliţienesc!. Ast
felü mulţi părinţi suntü siliţi a-şî cresce copii în casă ca 
florile, unde suntü lipsiţi de condiţiunile cele mai ele
mentare ale sănătăţii.

Copii familielorü avute se potü desdaunâ şi pe altă 
cale de acestea calamităţi, căci părinţii potü face cu 
copii lorü escursiuni mai mari. Nu totü aşa potü face 
familiele cele séiace. Pe lângă aceea nici nu este bine a 

\ dedă copiii la escursiuni, cari consumă o grămadă de 
bani şi apoi se perde cu ele şi o mulţime de timpü.

Nimicü pe lume nu este aşa de priinciosü pentru copii 
deeátü joculü sub cerulü liberü, unde copiii potü sórbe cu 
lingura din isvorulü sănătăţii. Ţi seduce inima, când vecjl ju-
nÖLtvdu-se copii cu a tâ ta  plăcere. T inerim ea prin jo cü  nu nu
mai că-şl înveselesce inima şi întăresce trupulü, dar îşi pro- 
movézá în multe privinţe şi desvoltarea caracterului séu. 
Prin jocü copilulü învaţă a’ş! subordina voinţa sa. In jocü 
fiecare caută sé se supună regulelorü jocului. De cumva 
se abate vre-unulü dela regulele stabilite, odată strigă 
toţi din tóté părţile: »Asta nu merge!« Nu voesce sé se 
supună vr’unulü, îndată ílü scotü afară din jocü. Loculü 
de jocü a scosü din capü dela mulţi copii încăpăţînaţi şi 
rfisfăţaţl capriţiile şi gărgăunii şi i-au íácutü sé capete 
minte.

Ministrulü de instrucţiune prusianü de G o s l e r  are 
marele meritü de a ii arétatü printr’o circulară însemnă
tatea cea mare ajocului pentru cultura tinerimei şi de a 
fi luatü disposiţiunile necesare, a face, ca binefacerile jo 
cului sé se realiseze în viaţa şcolară. Ministrulü Gosler 
<}ice în circulara sa: ,Cu greu se va afla unü mijlocü,

şenii cei cu stare, pecând (éranii au rémasü pe locü în 
Dacia, şi-au cáutatü scăpare şi adăpostă în munţi şi pă-

* duri; n’avéu nevoiâ sé părăsăscă ţâra. D. A. D. Xeno- 
polü citézá o mulţime de istorici români, cari istorisescü 
caşuri de felulü acesta din timpulü jăfuitorului domnü 
Const. Mavrocordatü, de care fugea poporulü în adă
posturi, dar nu’şî părăsea ţâra, căci greu se deslipesce 
cineva de ceea ce totü cu greu a agonisitü. Totü aşa istori- 
sesce cálugérulü Rogerius, că Ardelenii se retrăseseră în 
munţi, ca sé scape de năvălirea Tátarilorü; acésta a 
véfjut’o elü cu ochii lui. Năvălirea Tátarilorü a fostü 
cea mai cumplită, şi cu tóté acestea poporulü n’a pără
siţii ţâra, ci s’a retrasü în munţi, ca mai târ^u 
sé se scobóre. Că Valahii locuiau în adevérü în munţi 
pănă adéncü în timpurile nóstre, se vede dintr’unü do- 
cumentü din veaculü X V , în care corniţele Sécuilorü 
Iaksch scrie cătră senatulü acestui poporü: »De aceea 
rogü pretinia vóstrá, ca în fiece 4i sé urcaţi munţii şi 
sé sfărîmaţî pe viclenii de Valahi.« Retragerea în munţi 
a elementului romanü séu romanisatü o adeveresce 
Mommsen,  S t e u b  şi alţi istorici. Cu tóté acestea 
Rösler se miră de astfelü de fenomene! I-a plácutü sé 
scrie teoria sa, dar nu ca sé aducă lumină în istoriă, ci 
ca sé aibă pe cine sé copieze Hunfalvy.

lung spune, că a rémasü în Dacia poporaţiunea 
.. ftpioinnrfi rn m a n isa tft. nft cftnd nolonistii romani nrODriu

care ca joculü sé pótá delătura oboséla spirituală şi sé 
pótá reînoi trupulü şi sufletulü şi sé le facă capace şi 
voióse la nouă muncă. Scóla trebue sé cultiveze joculü 
ca o mamfestaţiune salutară a vieţii tinerimii pentru 
corpü, spiritü şi pentru inimă, pentru că prin jocü pute
rile trupesc! se márescü şi capétá mai multă desteritate, 
ba prin jocü se producü şi efecte etice bine-fácétóre.«

Scopulü nu ml este de a discuta, cum sé se culji- 
veze joculü în scólá, ci voiu a atinge numai despre jo
curile tinerilorü în locü liberü, care sé le alegă ei de 
capulü lorü. Aici este vorba despre joculü de-a pila, 
de-a mălaiultt, de-a ogoiulü, de-a purcelulü, de-a porca, 
de-a puia-gaia şi alte multe jocuri, cari cerü unü locü 
largü şi desfátatü. Décá voimü ca şi la noi în Braşov^ 
s0-şl ajungă jocurile scopulü lorü, atunci părinţii munici
palităţii nóstre sé ingrijéscá, ca sé se caute locuri ltune 
pentru jocuri, după cum s’a fácutü în cele mai mnlte 
oraşe engleze şi germane şi sé le adapteze, ca sé se 
poKă jucâ tinerimea în tótá comoditatea. Braşovulă care 
în totudéuna a íntrodusü ce a aflatü bunü şi folositorü 
la popórele occidentale luminate nu ne indoimü, că va a- 
dopta şi locuri publice pentru joculü tinerilorü, numai 
cátü mai ânteiu, caută sé se lumineze opiniunea publică 
în privinţa acésta. Locurile sé aibă celü puţintt pe la 
margini câte unü arbore umbrosü. Aria unde sé se jóce 
copiii sé fie o pajişte frumósá. Locurile publice de jocü 
sé le foloséscá tinerimea gratis. Copiii sé nu fie duşi sub 
controlă la jocü, ci ei sé se ducă singuri de capulü lorü 
şi sé se jóce jocuri, ce le vorü plăcea.

Acum este întrebarea, că în oraşuhi nostru suntü 
locuri publice care sé potă servi în acestü scopü pentru 
tinerime? Aici în Braşovfi avemü locuri gólé publice, 
cum este livadea poştii, loculü dela pórta Scheilorü, pórta 
CăldărarilorD, celü din josü dela casa de tragere la ţintă. 
Acesta din urmă are şi arbori şi pajişte. De multü sé 
luase o hotărîre în repreşentanţa comunală urbană, ca 
locurile cele cu pajişte de dinaintea spitalului civilü şi 
de dinaintea scólelorü centrale române sé rémáná pentru 
jocurile copiilorü. Primávéra şi tómna se şi jucau 
copiii, mai alesü cei de rornánü, feluri de feluri 
de jocuri de’ţl era mai mare dragulü sé te uiţi la ei şi 
nu te mai puteai sătura. Dér s’a alesü şi cu acéstá ho
tărîre a representanţei municipala urbane ceea ce se 
întemplă cu alte multe concluse, că zacü în archiva co
munală şi pe primăriă nici] capulü nu-o dóré, mai 
alesü când este vorba sé se facă ceva şi pentru suburbiile 
oraşului. Magistratulü cum trece Sángiorgiulü îndată 
aréndézá aceste locuri în contra conclusului representanţii 
comunale şi apoi arendaşulă cum vede vre-unü báiatü 
jucându-se pe aceste locuri, ílü hohoresce şi ilü ia la 
góná. Copiii neavéndü unü locü publicü anumitü pentru 
jocuri âmblă după alte drăcii şi násdravénii; copiii de 
románü caută sé se bată din când în când cu cei de 
sasü şi de ungurü, cei de sasü cu cei de ungurü.

Pricină la aceste reflecsiunî ne-a datü o broşurică 
scrisă în limba germană, care pledézá cu multü focü pen
tru instituirea de locuri publice, unde sé se pótá juca 
copii, şi ale cărei vederi întru tóté le aprobáinü.

(va urma).

------- O — —

Administraţia Domeniclorft Corónei
României.

„Voinţa Naţională“ publică nrmatórea cir
culară dată de administraţiunea Domenielorű Co
rónei cătră primarii din comunele de pe aceste 
domenii:

Domnilorü primari! Maiestatea Sa Regele, aflándü

4işî arü fi părăsită provincia. Dar lung comite o cróre; 
nu naţionalitatea a hotárítü în acéstá privinţă, ci starea 
economică. Cei bogaţi s’au dusü, atátü Daci cátü şi 
Romani; cei săraci însă au rémasü, ori de ce naţiona
litate s’arü fi numitü. Aceştia erau legaţi prin însuşi 
traiulü lorü de páméntulü pe care’lü locuiau. [Numai 
nomazi se strămută cu totulü, nu popórele statornice. 
Nici unü esemplu nu gásimü iu istoriă, care ar combate 
acéstá aserţiune. Dacia nu putea sé facă escepţiune.

Protivnicii stăruinţii Románilorü în Dacia, pentru 
a’şi puté susţine tesa, voescü sé dovedéscá, că civilisaţia 
romană încetă în acéstá provinciă odată cu retragerea 
legiunilorü şi de aci conchidü, că a dispárutü şi popo
rulü; ei (Jicü că după anulü 270 au íncetatü şi inscrip- 
ţiunile. Astfelü de absurdităţi nici nu merită réspunsü 
seriosü. Cum? intrébá cu dreptü cuvéntü d. A. D. Xe- 
nopolü, nisce sérmaní fugari in gâturile şi prăpăstiile 
munţilorfl, cari mai apoi devinü în mare parte păstori, 
sé pună petre morméntale pe grópa morţilorfl lorü, séu 
sé fie chemaţi a ocârmui împ0răţia Hunilorü? Tótá teoria 
lorü se raz.mă pe o temeliă putredă.

(va urma).

--------O --------

despre trebuinţele domeniului Gherghiţa şi dorindü a ’i 
veni în ajutorü precum a fácutü şi va face pentru tóté, 
a luatü înalta decisiune de a avea în vedere atátü Bi
serica cátü şi Scóla. Astfelü, în ceea ce privesce scólele 
din diferite localităţi ce facü trupü cu Gherghiţa, avéndu- 
se în vedere diferitele liste înaintate acestei administra- 
ţiunî din partea înv0ţătorilortt respectiv!, s’a dispusü tri
miterea cárjilorü şi a obiectelorü necesare, precum ur- 
mézá:

1. Pentru scóla rurală mixtă de la Ciumaţi, con
formă listei, bănci, catedră, dulapü, vasü de apă, scaune, 
cu cumpérarea cărora este ínsárcinatü d. Blatiodin, a- 
rendaşulă domeniului Cociocü, cărţile se vorü trimite 
peste puţine cjile.

2. Pentru scóla de fete din comuna Gherghiţa 
cărţile şi uneltele conformü listei, cari se vorü trimite în 
curéndü. In cátü privesce reparaţiunile ce suntü a se 
face, după cum arată institutórea, ele se vorü începe, 
décá în realitate suntü nesesare, la primăvară.

3. Asemenea pentru scóla de băeţl din acea co
mună, cărţile şi obiectele arétate în lista înv0ţă- 
torului.

In ceea ce privesce biserica dela Belciugü, i se 
vorü trimite pentru unü momentü sfeşnice şi vestminte 
pentru preoţi, acestea după cumpérarea şi confecţionarea 
lorü, iar pentru reparaţiunile de la biserici în genere, 
când se va îndrepta vremea, pe la Maiu viitorü, se va 
face o constatare locală de ómen! speciali, şi, déca se va 
găsi necesarü, se vorü face cele cari vorü coréspunde cu 
trebuinţele comune.

Vé facü totodată cunoscută că Maiestatea Sa Re
gele, dorindü a da o probă şi mai mare de binevoitórele 
sale sentimente, a dispusü o daniă de 100 îmbrăcăminte 
fiilorü locuitorilorü dela domeniulü Gherghiţa Cbăeţ! şi 
fete), spre a fi distribuite de preferinţă copiilorü séraci, 
cari urmézá cu asiduitate şc01ele, iar încălţămintele tre- 
buincióse băeţiloră aretaţî în lista inv0ţătorului de la 
Gherghiţa, precum şi alţi câţiva cari au trebuinţă de den
sele, d. Blatiodin, arendaşulă domeniului Cociocü, este 
ínsárcinatü de subsemnatulü cu procurarea lorü.

Pentru împărţirea hainelorü la copii fără mijlóee 
veţi luă şi avisulü d-lui Blatiodin, prin care vi se îna- 
intézá, iar despre primirea obiectelorü trimise acum 
precum şi a celorü care vi se vorü espedia treptatü, 
veţi încheia, în doué exemplare, unü inventarü din care 
unulü se va conserva la primăria respectivă, ér celálaltü 
se va înainta acestei administraţiunl, împreună cu lista 
copiilorü cărora s’a distribuită îmbrăcămintea şi încălţă
mintele.

Adaogü că voiu examina în curéndü şi cestiunea 
pecuniară a preoţilorfl şi învâţătorilorfi, şi décá apunta- 
mentele lorü suntü insuficiente, Suveranulü nostru va da 
ajutórele necesare. înţelegeţi inse că tóté acestea nu se 
potü face într’o di, fiind tóté bisericele şi scólele aflate 
pe domeniulü Corónei în aceeaşi stare ca şi asdea aflate 
pe domeniulü Gherghiţa.

Cu ocasiunea venirei mele la domeniulü Gherghiţa, 
am observatü, că unii din locuitori se ocupă cu facerea 
de óle, ulcióre, străchini etc; tóté aceste ínsé se lucrézá 
íntr’unü modü fórte primitivü şi cu multă muncă, din 
causa lipsei de instrumente. Pentru desvoltarea şi per
fecţionarea acestei încercări, conformü ordinelorü Maies- 
tăţei Sale Regelui, se vorü lua mésurl séu a se aduce 
maeştri pentru a iniţia pe aceşti locuitori la fabricare séu 
a lua cheltuiala acestei administraţiunl unii din locuitori, 
spre a’i stabili într’o fabrică de cărămidăriă din ţâră 
séu din Transilvania pentru perfecţionarea acestei 
arte. Cu modulü acesta, locuitorii vorü găsi unü 
mijlocü pentra a-şî íntémpiná íntr’unü modü mai sigurü 
trebuinţele lorü; ér ţâra nu póte deeátü câştiga prin des
voltarea unei asemenea industrii.

Subsemnatulü nu se îndoiesce, că locuitorii din do
meniulü Gherghiţa, însciinţaţi prin d-vóstrá de aceste bine
faceri, vorü şei sé réspundá la înaltele şi generósele sen
timente ale bunului nostru Suverană prin o purtare co
rectă şi unü devotamentü supusü cătră dénsulü.

Primiţi. . . .
Administratorulü domeniului Corónei: 

loanü Kalindern.
------- O -------

D I V E R S E .
0 reţetă. — Prăjitura de castane este totü ce póte 

sé fie mai bunü, mai gustosü. Se curăţă şi se pisézá o ju 
mătate de livră de castane; în urmă se pisézá fórte mé- 
runtü 60 grame de migdale dulci şi 120 grame zahárü; 
se pune 250 grame de untü şi ş0se gâlbinuşurî de ou, 
şi apoi se amestecă totulü împreună; se adaugă albu
şurile ouélorü bătute bine, se pune totulü íntr’unü tiparü 
şi se cóce ín maşină ín timpü de trei cuarturl de oră. 
Acéstá prăjitură se servesce cu unü sosü de ciocolată.

Editorü: Iacobü Mureşiaim. 

Redactorü responsabilă: Dr. Aurel Mureşianu



Carsul xi la bnrsa de Viena
din 30 Decemvre st. n. 1884.

Rentă de aurii ungară6°/0 124. 
Rentă de aurii 4°/0 • • • 95-75 
Rentă de hârtiă 5°/0 . . 90.55 
ImprumutulQ căilorii ferate

u n g a r e ..........................145.25
Amortisarea datoriei căi- 

lorti ferate de ostii ung.
(1-ma emisiune) . . . 97 .— 

Amortisarea datoriei căi- 
lorii ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . . .  — .— 

Amortisarea datoriei căi
lorii ferate de ostâ ung.
(3-a emisiune) . . . .  105.25 

Bonuri rurale ungare . . 100.60 
Bonuri cu cl. de sortare ICO. — 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m i ş i i .............................. 100.75
Bonuri cu cl. de sortarelOO.— 
Bonuri rurale transilvane 101. —

Bonuri croato-slavone . . 100.— 
Despăgubire p. dijma de

vinii ung........................... 98 25
Imprumutulii cu premiu

ung.....................................115.—
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 116.70 
Renta de hărtiă austriacă 81.70 
Renta de arg. austr. . . 82.90 
Renta de aurii austr. . . 103.90 
Losurile din 1860 . . . 135 — 
Acţiunile băncel austro-

u n g a r e ..........................  853.—
Act. băncel de creditii ung. 300. — 
Act. băncel de creditii austr. 291.50 
Argintulâ —. — GalbinI

îm p ă ră te s e i.................  5.79
Napoleon-d’o r I ................. 9.741/a
Mărci 100 împ. germ. . . 60.20 
Londra 10 Livres sterlinge 123.15

Cota oficială dela 15 Decemvre st. v. 1884’.

Cump. vend.
Renta română (5°0). . . .  — —
Renta rom. amort. (5°/0) .

» convert. (6% ) 
împr. oraş. Buc. (‘20 fr.) .
Credit fonc. rural (7°/0) .

„ (5°/0) . • 85,84-V.
» » urban (7°/0) .

(6% ) •
» » » (5°/0) .

Banca naţională a României —
Ac. de asig. Dacia-Rom. . . —

« » » Naţională . . 220
A u r i i ........................................  15,14s/8
Bancnote austriace contra aurii —

B u r s a  d e  R u c u r e s c i . Cursulu pieţei Braşovâ
din 31 Decemvre st. r>. 1884.

Bancnote românesc! . . . . Cump. 8 54 Vend GOlOQC

Argint românesc . . . . 8 45 * 8.50
Napoleon-d’o r î .................. 9.74 » 9.75
Lire turcesc!....................... . » 10.98 J» U ,-
Im p e ria li........................... . , » 9.98 Ê 10 .-

5,70 » 5.72
Scrisurile fonc. »Albina« . » 100— » 101.50
Ruble R u sescI.................. * 125— » 1 2 6 -
Discontulii » <VÛ.0©O1t> anü.

Numere singuratice din „Gazeta Tran
silvaniei“ se potu cumpăra în tutunge
ria lui Gross (în casa prefecturei.)

Acei domni abonaţi ai noştri, cari au plătitti preţuiţi abonamentului pe jumetate de and 
seu pe untt anii, înainte de l-a Aprile a. c., sunt rugaţi a ne trimite diferenţa preţului urcaţii 

dela 1 Aprile e., care pentru Austro-Ungaria face 2 fl., 6r pentru România 8 lei.

ADMINISTRAŢIA „GAZ. TRANS.«

Nr. 1263— 1884.

E  d i c t ù.
2— 3

Michailii, Klein ev. Inter, din Făgăraşu domiciliaţii în Ţînţari a inten
tată procesu divorţialu contra muierei sale Ana născută Simeonu Ba. 
cila din Vădii.

Deci prin acestii edictu Ana Simeonu Bacila este provocată şi 
citată, ca în terminii de unu anii, dela prima publicare, sâ se presenteze 
înaintea subscrisului, spre a ii confrontată cu bărbatulu său, altmintrea 
se va da cursii liberii procesului intentatii contra ei.

Presidiulu forului matrim. gr. cat. de I. Instanţ. a Vicariatului Făgăraşului. 
F ă g ă r a ş u  27 Decemvre 1884.

Alesandru Mfcu,
vicarii foran. gr. cat. din Făgăraşii şi preşed. 

forului matrim.

De observatü.
Epilepsia.
Tractarea în scrisü.

Cei ce suferu de s p a s m u r i ,  de c â r c e i  şi de 
n e r v i  găsescii ajutorii siguru prin metoda mea. 
Onorariele se dau după ce se voru observa succese. 

S’au vindecaţii sute de 6meni.

Prof. Dr. Albert,
distinsu, pentru deosebitele succese, de cătră societatea scienţifică francesă 

cu marea medalia de aurii cl. I .

6. Place du Frone, PARIS.

Mersulü trenurilora
pe linia Predealü-Budapesta şi pe linia Teiuşu-Aradâ-lSudapesta a călei ferate orientale de statü reg. ung.

Predealű-Budapesta

Bucurescï
Predealü;
Timişă

Brasovtt

Feldióra
Apatia
Agostonfalva
Homorodű
Haşfaleu
Sighisóra 
Elisabetopole 
Mediasű 
Cop sa mică
Micăsasa
Blaştu
Cräciunelü
Teiuştt
Aiudü
Vinţulii de süsü
Uióra
Cucerdea
Ghiriştt
Apaliida

Clusiu
(

Nedeşdu
Ghirbëu
Agliirişd.
Stana
Huiedinü
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi-Vásárhely 
Vârad-Velinţe

Oradia-mare

P. Ladány
Szolnok
Buda-pesta

Viena

Trenü
accelerat

7.15 
1.09 
1.33 
2.06
2.16 
2.44 
3.03 
3.18
3.51
4.51 
5.11 
5.39
6.00
6.29

7.02

7.38
7.55

8.24
8.48

10.08
10.18

11.33
12.06

12.25
1.11

1.49
1.54
3.14
5.10

Trenü
de

persóne

Trenü
omnibus

7.30
2.00

6.80
7.09 
7.41
8.09 
8.53

10.18
10.55
11.36
12.11
12.35
12.54

1.29
1.45
2.26
2.48
3.12
3.19
3.36
4.10 
5.39 
5 5 9
6.28

6.54
7.10 
7.25 
7.49
8.11
8.52 
9.11 
9.29
9.52 

10.27 
10.46 
10.56 
11.04 
11.14

1.47
4.40
7.44
6.20

5.45
6.28

7.07 
7.42 
8.51

10.52
11.56
12.43

1.23
2.07 
2.27 
3.06 
3.22 
4.15 
4.44 
5.10 
5.19 
5.47

6.38
8.51
9.18
8.UO

8.34 
8.59
9.35 

10.16 
11.04 
12.17 
12.47

1.21
2.05 
3.08 
3.39 
3.55
4.06
7.30

11.05
2.37
6.40

2.00

Trenü
de

persóne

9.50
10.15
10.50

Budapesta—Predealü

Trenü
de

persóne

Viena
Budapesta
Szolnok 
P. Ladány

Oradea mare ^

Várad-Velencze 
F ügyi-V ásárhely 
Mezö-Telegd 
Rév 
Bratca 
Bucia 
Ciucia 
Huiedin 
Stana 
Agliiriş 
GhirbSu 
Nedeşdu

Clnşiu (

Apahida
Gliiriş
Cucerdea
Uiőra
Vinţulii de süsü 
Aiudü 
Teiuştt 
Grăciunel0 
Blaşii 
Micăsasa 
Cop şa mică 
Mediaşii 
Elisabetopole 
Sigişora 
Haşfaleu 
Homorod 
Agostonfalva 
Apatia 
Feldióra

Braşovfi

Timişă
Predealü

Bucurescï

Not a :  Órele de nópte suntü cele dintre liniile gróse'

8.25
8.00

11.24
2.01
4.11
4.21
4.29
4.40
5.02
5.46
6.09
6.28
6.52
7.32
7.51 
8.12 
8.24 
8.38 
8.57 
9.23
9.50 

11.15 
12.04 
12.12 
12.19 
12.45

1.15
1.44
2.00
2.34
2.52 
3.27 
4.01
4.50 
5.08
6.47
7.36
8.09
8.41
9.20

Trenü
omnibus

8.35
6.55

10.55
2.04
5.13
9.37
9.45
9.59

10.28
11.41 
12.15 
12.48

1.48
3.21 
3.54 
4.34 
4.52 
5.11 
5.40 
6.00 
6.29 
8.14
9.49 
9.58

10.07
10.42 
11.32 
12.03 
12.24
12.43

1.22 
2.24 
3.06 
4.17 
4.51
7.07
8.10
8.46
9.20

10.15
6.00
6.57
7.32

Trenü
accelerat

Trenü
omnibus

3.30
9.45

12.18
1,59
3.20
3.25

3.56
4.31

5.28
6.01

7.08
7.18

8.29
8.53

9.17
9.40

10.12

10.45
11.07
11.29 
12.15
12.30 

1.32 
2.04
2.24 
2.44 
3.15
3.25 
4.03 
4.28
10.25

8.00
2.47
6.36

10.09

Tipografia ALKXI, Brasovü.

IV iiisü- Arad ű-ltu «I s» pesta

Teiuşft
Alba-Iulia 
Vinţulii de josü 
Şibotii 
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicïca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bërzova
Conopü
Radna-Lipova
Paulişă
Gyorok
Glogovaţii

Aradü
Szolnok
Budapesta
Viena

Trenü de 
persóne

Trenü
omnibus

Trenü
omnibus

2.39
3.40 
4.04 
4.35 
5.02 
5.44
6.05
6.34
7.01
7.15
7.49
8.32
9.19
9.40

10.16
10.32 
10.48 
11.17
12.32 
12.00

4.00
7.44
6.20

9.50
10.42 
11.09
11.43 
12.13

1.22
1.48 
2.21 
2.54 
3.09
3.48 
4.37 
5.30 
5.58
6.38
6.56
7.15
7.48
8.05
8.45
2.10
6.40

Budapesta-ÂradA-TeiuşA.

8.20
9.10

8.24
8.41
9.01
9.30
9.45
6.10
7.27

Aradft-Timiş6ra

AradA
Aradulü nou
Németh-Ságh
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
Timisóra

Trenü
omnibus

6.00
6.26
6.51
7.28
7.49
8.09
8.58

Trenü de 
persóne

12.30
12.54

1.19
1.50
2.12
2.30
3.15

Timisóra-Aradft

Timisóra
Merczilalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradulü nou

Trenü de 
persóne

12.25
1.16
1.34
2.04
2.25
2.54

Trenü
omnibus

5.00
5.56
6.16

6.50
7.11
7 .4 4

Viena
Budapesta
Szolnok
AradA
Glogovaţii
Gyorok
Paulişti
Radna-Lipova
Conopü
Bêrzova
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicïca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştiâ
Çibotü
Vinţulti de josü 
Alba-lulia 
TeiuşA ___

Trenü de 
persóne

8.25
8.00

11.14
3.35
4.00
4.16
4.47
5.02
5.25
5.57
6.18

7.11
7.48
8.22
8.40
9.02
9.32

10.12
10.47
11.14
11.46
12.21
12.53

Trenă
omnibus

8.35
6.55

12.28
5.30
6.20

6.39
7.19
7.39 
8.11 
8.49 
9.18

10.27 
11.18
11.57
12.27
12.57

1.45 
2.58
3.46
4.20 
5.06
6.15

7.00

Simeria (Piski) Petroşenl

Simeria
Streiu
Haţegă
Pui
Crivadia
Baniţa
P  etroşenî

Trenü
omnibus

3.08
3.45
4.33
5.19
6.05

6.43
7.00

Petroşenl—Simeria (Piski)

Petroşenl
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţegtt
S fro in

Trenü
omnibus

8.56 
9.37 

10.09 
10.48 
11.26 
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